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Sazetak:

U radu se analizira tematsko-predmetni te idejni sloj knjizevnog opusa srijemske
Hrvatice Ljubice Kolarié-Dumic. Cilj je analize pokazati da su nosivi i kobezijski
elementi tako dobivene slike povijest i prostor. Liubica Kolarié-Dumic kao srijemska
Hruvatica dijeli tipicnu sudbinu srednjoeuropskog intelektualca koji uglavnom zivi
u heterogenoj drustvenoj zajednici i ¢iju su biografiju u pravilu obiljezile nepozva-
ne povijesne intruzije. Pjesnikinjin odlazak iz rodnog mjesta i zaviéaja uzrokovao
Jje nostalgiju — stanje Cija bol vodi ka melankoliji. U kompleksnom ispreplitanju
melankolije i tugovanja, u kojem se izgubljeni objekt (dom i zaviéaj) identificira s
egom nastaje ova poezija. Stoga je knjizevni opus Ljubice Kolarié-Dumic primjer
srednjoeuropskog protudiskursa nametnutoj povijesti i vrhunski oblikovano pjesnic-
ko protusjecanje.

Kljuéne rijeci: Ljubica Kolari¢-Dumié, knjizevnost, Srednja Europa, egzil,
melankolija.

Prognanikova pjesma

Na obali rijeka babilonskih

sjedasmo i plakasmo

spominjuci se Siona;

0 vrbe naokolo

harfe svoje bijasmo povjesali.

[ tada nasi tamnicari

zaiskase od nas da pjevamo,

porobljivali nasi zaiskase da se veselimo (...)

*docentica, Sveudiliste Jurja Dobrile u Puli, Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti
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Kako da pjesmu _Jahvinu pjevamo

u zemlji tudinskoj!

Nek se osusi desnica moja,

Jeruzaleme, ako tebe zaboravim!

Nek mi se jezik za nepce prilijepi

ako spomen tvoj smetnem ja ikada,

ako ne stavim Jeruzalem

vrh svake radosti svoje! (137. psalam, 1-6, 2001, 577)

Ljubica Kolari¢-Dumié¢ stvorila je zamjetan i osebujan pjesnicki opus ¢iji su se
struéni prikazi, uglavnom pogovori ili predgovori pojedinim pjesni¢kim zbirkama,
kao i zbirni analiti¢ki prikazi, uglavnom usredotocivali na pojedine njegove dijelo-
ve. Pri tome, uocdavala su se i naglasavala otvorena pitanja koja ostavljaju prostore
za nove interpretativne zahvate ili za problematiziranje ve¢ postoje¢ih. Ova analiza
fokusira se na tematsko-predmetni i idejni sloj pjesnistva Ljubice Kolari¢-Dumié
kao ¢jeline, odnosno traga za pojmovnim jedinstvom koje bi odgovaralo imagina-
tivnom jedinstvu opusa. Kazano terminima estetike recepcije, pjesnistvu Ljubice
Kolari¢-Dumi¢ pristupa se kao otvorenom umjetnickom djelu u ontoloski uteme-
ljenoj komunikacijskoj shemi. Stoga ovo ¢itanje, poimajuéi pjesnicku naraciju kao
dru$tveno-simboli¢ni ¢in, ukljuéuje (i) (ne)misljeno, neizvedeno do svijesti i punog
znadenja, ono $to je naslaga, biografska, psiholoska, stilisti¢ka i ideoloska (Jameson
1984, 20 i 347). Kontekst u ovom ¢itanju ima aktivnu ulogu i nije neposredno pri-
sutan kao historijska prikazba, ve¢ tekst koji podlijeze naknadnoj (re)konstrukeiji i
koji knjizevni/estetski ¢in Ljubice Kolari¢-Dumié uvla¢i u svoje vlastito tkanje. Sto-
vise, instanca Realnog u analizi pjesnicke stvarnosti Ljubice Kolari¢-Dumi¢ ne elimi-
nira ostale razine interpretacije. U tom pravcu, namjera je ove analize pokazati da su
nosivi i kohezijski elementi tako dobivene slike povijest i prostor. Slijedeéi tragove tih
elemenata kao razliku, analiziraju¢i njihovu ulogu i znacenje u stvaranju jedinstvene
pjesnicke cjeline, ovaj pristup ne zadrzava se unutar samo jednoga dijela opusa, ve¢
se, slijededi disperzivnu smjestenost spomenutih nosivih elemenata, kre¢e raznoli-
kim njegovim dijelovima. Pjesni$tvo se ovdje shva¢a u $irem smislu, kao knjizevno
stvarala$tvo, ne iscrpljujudi se (samo) u zanru poezije. Ljubica Kolari¢-Dumi¢ pise
stihove, lirsku prozu, price, eseje, feljtone. Sve to valja uzeti u obzir kao integralnu
cjelinu, odnosno kao cjelovit organizam i ukljuiti u analiticko promatranje kako bi
se stvorila dubinska sinteza. Polaze¢i od mjesta i uloge povijesti i prostora u zivotu
i stvaralastvu Ljubice Kolari¢-Dumi¢, i uocavajudi, Heideggerovim rije¢ima, da su
ovdje povijesni opstanak, nevolja stvaranja i sudbina djela nutarnje jedno, zanima
nas na koji nacin prostor i vrijeme pjesnickog akta asimiliraju povijesno vrijeme i
prostor zbiljskog zivota, ali i obrnuto, kakva su (povratna) smjestanja tih ,,asimilacija®
u receptivni kontekst.

Kako dakle, ovdje nije rije¢ o tome da je knjizevni iskaz Ljubice Kolari¢-Dumié
(tek) mimeza jedne biografije, ova analiza primarno promatra ovo pjesnistvo kao
stvaralacko susreti$te Aristotelova (su)odnosa POVIJESTI kao pisanja o svijetu i
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KNJIZEVNOSTT kao pisanja svijeta.' U tom pravcu u ovome pjesni¢kome opusu
tragamo za elementima koji otkrivaju knjizevnost Ljubice Kolari¢-Dumi¢ kao iskaz
svjedocanstva, odnosno davanje moguénosti glasa onima koji se sami ne mogu ogla-
$avati. Onima koji su Zrtve povijesti, naime, onima koji su, zbog te i takve povijesti
koju su pisali drugi - njima strani centri mo¢i, morali otiéi iz svoga zavi¢aja. Tako su
trajno odvojeni od svoga prostora, oduzeta im je, Stovise, i njihova povijest i pravo
na sjeéanje. Stoga se ovo pjesni$tvo promatra ovdje kao pisanje povijesti transfor-
macije modi i otpora moéi u kojem se historija i znacenja historije nadaju kao pi-
tanje, kao invencija, kao mjesto nedovrsenih pri¢a.> U tom okviru, Zelimo pokazati
da Ljubica Kolari¢-Dumi¢ kao srijemska Hrvatica dijeli tipi¢nu sudbinu srednjoeu-
ropskog intelektualca koji uglavnom Zivi u heterogenoj drustvenoj zajednici i ¢iju
su biografiju u pravilu obiljeZile nepozvane povijesne intruzije. Pri tome, posebno
analiziramo posljedicu takve intruzije u pjesnikinjinu Zivotu, a to je trauma egzila iz
rodnoga zavi¢aja — Srijema i rodnog mjesta Kukujevaca. Odatle i 137. psalam koji

' U svojoj Poerici Aristotel isti¢e kako ,nije pjesnikov posao da pripovijeda o stvarnim dogadajima,
nego o onome §to bi se moglo ocekivati da ¢e se dogoditi, to jest o onome $to je moguée po
vjerojatnosti ili nuZznosti. Povjesnicar i pjesnik ne razlikuju se, naime, time $to pripovijedaju u
stihu ili prozi (ta bilo bi mogué¢e da Herodovo djelo bude stavljeno u stihove i ono ne bi nista
manje ostalo povijest nego $to je to bilo u prozi); nego razlikuju se time $to jedan pripovijeda
stvarne dogadaje, a drugi ono $to bi se moglo ocekivati da se dogodi. Zato je pjesnicko umijeée
filozofskije od povijesti i treba ga shvatiti ozbiljnije od nje. Pjesnistvo, naime, govori vise ono $to
je opéenito a povijest ono $to je pojedina¢no® (Aristotel 2005, 20-21). No Aristotel nadalje kaze,
str. 22, da ,ako se ba$ i dogodi da (pjesnik) opjeva stvarne dogadaje, zbog toga nista manje nije
pjesnik. Jer niSta ne prije¢i da neki od stvarnih dogadaja budu takvi da bi se vjerojatno dogodili
(i da su se mogli dogoditi), a po tom kriteriju on je njihov pjesnik®. Z. Dukat pojasnjavajudi
ove Aristotelove stavove, 2005., Biljeske, broj 421, str. 161., isti¢e kako Aristotel nije imao visoko
miSljenje o povijesti: ona je samo hrpa dogadaja bilo kraceg ili duljeg vremenskog razdoblja, koji svi
pripadaju raznim prdkseis i nemaju zajednicki zélos (svrhu). Uocivsi kako Aristotel nije povjesnicare
neposredno kritizirao, Dukat, spomenuti Aristotelov stav prema povijesti obrazlaze njegovim
uvjerenjem kako kompleksnost zbivanja kao i nedovoljni podatci onemoguéavaju da se zaista
raskriju unutarnje povezanosti i odnosi. Stovise, istice Dukat, spoanta bi bila da povijest, jer se ne
bavi s prikseis, nije razumljiva (shvatljiva) na onaj na¢in na koji je to myho, ovdje ne govori samo
o tragediji. I komedija, premda manje spuddia od tragedije, ipak je nadmo¢na povijesti. Spudidios
se pridaje stvarima koje bi ¢ovjek, koji je spuddios (vidjeti naprijed), uradio ili odobrio®. Dukat
navodi i miSljenje koje se podudara s Aristotelovim. Rije¢ je o Schillerovim stavovima koje je
iznio u jednom pismu Goetheu (pismo br. 284): ,Moderni tragicar (za razliku od grekih) izlaze se
opasnosti da (pri izmiSljanju pjesnickih sizeja) izgubi duboko sakrivenu istinu u kojoj je zapravo
sadrzano sve poetsko. On bi rado potpuno vjerno prikazao (oponasao) jednu stvarnu zgodu i niti
ne sluti, da upravo zato $to je apsolutno istinit poetski prikaz nikad se ne moze potpuno poklopiti
sa stvarno$éu.”

¥

Osim netom naznadenog itinerara analize, Zelimo ovdje pojasniti i neke terminoloske aspekte kako
bi se izbjegle mogudée aporije terminoloske prirode. Naime, kako ée se u radu rabiti termini historija
i povijest, Zelimo istaknuti, radi jasnije pojmovne aparature, da usvajamo stav povjesnicarske struke
koja termine povijest i historija ne shvaca kao sinonime. Povijest tako oznacava stvarnu proslost, res
gestae, tj. proflu stvarnost, predmet istrazivanja historicara, dok historija u smislu historia rerum
gestarum (izvjeStaja o proslim dogadajima) znadi svako bavljenje proslos¢u (Gross 1980, 21-23).
Historiji kao spoznaji pripada i pojam historiografija, tj. pismeno izlaganje rezultata istrazivanja,

odnosno skup historijskih djela (Gross 2001, 18).
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smo citirali na pocetku ovoga analitickoga prikaza, a rije¢ je o prozbenome psalmu
ili psalmu tuzbalici i koji tematizira prozbene i pokornicke dane teskih vremena
(Biblija 2001, 1197). Stovise, atribuiran je i kao remek-djelo biblijske lirike (Biblija
2001, 1201). U tom smislu valja re¢i da je taj psalam cestim podtekstom knjizevno-
umjetnickih ostvaraja te ga ovdje smatramo kamenom zaglavnim egzilne pjesnicke
tematike i stoga ga ispisujemo i u zaglavlju ovoga prikaza promatranoga pjesnickoga
opusa. Svako je pjesni$tvo invencija, a znacenjska jezgra citiranoga psalma, utkana
u pjesniStvo, ne ukazuje da je rije¢ (samo) o trazenju pojedinih podudarnosti stiho-
va Ljubice Kolari¢-Dumi¢ i Biblije, ve¢ o uoc¢avanju kako je konkretno umjetnicko
ostvarenje prozeto, mozda i nesvjesnom anamnezom drevnih kulturnih analogija. U
tom okviru, Ljubica Kolari¢-Dumi¢ pjeva o temi koja je posve individualna, osobna,
koja za autoricu ima posve konkretne socijalno-psiholoske obrise.

Naime, pjesni$tvo Ljubice Kolari¢-Dumié pjeva sudbinu konkretnih ljudi i
konkretnog zavi¢aja: Srijema i Kukujevaca, a koji osobitu sudbinu dijele sa $irim
svojim kontekstom, Srednjom Europom. A povijest Srednje Europe, regije nestabil-
na identiteta oduvijek su pisali drugi, njoj nametnuti centri moéi. U takvim okolno-
stima, oni koji zive na tim prostorima, bivaju neprekidno mapirani, a povijest ulazi
u njihove Zivote, pa u njima viSe nije moguée razaznati razliku izmedu privatnog/
osobnog/intimnog i javnog. Takva sudbina zadesila je i Ljubicu Kolari¢-Dumié. Po-
vijest je usla u njezin Zivot ve¢ u ranoj djetinjoj dobi, da bi u mladenastvu, razorivsi
njezin svijet obiteljske i djetinje idile, ta nametnuta povijest kao nesmiljena gospoda-
rica u vidu ekonomskog, politickog i drustvenog osiromasenja zemljoradnika Pano-
nije, prisilila mladu Panonku na odlazak iz rodnog doma i zavic¢aja. Bas kao i mno-
ge druge. U takvu panonskom kontekstu nestabilne Srednje Europe, Karl-Markus
Gauss (1994, 59), u poglavlju ,Na dnu Panonskog mora Danilo Kis“, navodi kako
je Danilo Kis poslije Drugoga svjetskog rata prozivio sli¢nu situaciju. Tako se potvr-
duje ono $to je Milan Kundera rekao za srednjoeuropske narode u cjelini — da im
se egzistencija u svakom trenutku mogla i moze staviti u pitanje (Gauss, 1994, 68).

Ta je trauma zasjekla u procese individuacije autori¢ine mlade li¢nosti, koja
izgubivsi svoju povijest i svoj prostor, traga za re-konstrukcijom vlastita identiteta.
Stovise, devedesetih godina prosloga stolje¢a, kada je pjesnikinja Ljubica Kolari¢-
Dumi¢ u zrelim godinama Zivota i Zivi desetlje¢ima u Hrvatskome Primorju, drama
povijesti ispisuje jo$ jednu osobito tragi¢nu epizodu. Tada pjesnikinjino rodno mje-
sto Kukujevci, nakon tragi¢nih i zvjerskih ratnih zlo¢ina pocinjenih nad domicilnim
stanovni$tvom, biva gotovo u potpunosti raseljeno. Sve to pokazuje da je ovdje rijec
o sudbini, svojstvenoj ljudima koji Zive u Srednjoj Europi, ¢iji nezeljeni susreti s na-
metnutim povijesnim diskurzima uzrokuju osobne i kolektivne traume.

O tome Gyorgy Konrdd kaze (1985, 278): ,Znamo odvratno mnogo o tome
kako valja povijest $to lukavije preboljeti. A onda nas opsjedne neki poludjeli andeo
i pozelimo praviti tu prokletu povijest, smjesta, dakako s oruzjem. Ali $to bi bilo kad
ne bi bilo ni oruzja, ni obaranja pogleda? Nase povijesno ¢udo bilo bi to da nasa
nova vrlina bude tvrdokorno i spokojno govorenje istine.“
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U takvoj situaciji, u kojoj se nasljeduje samo pustinja, sposobnost samozapoci-
njanja poprima neocekivano novo znacenje (Sloterdijk 1992, 29). U sluc¢aju Ljubice
Kolari¢-Dumic¢ ta je sposobnost artikulirana knjizevnoumjetni¢kim iskazom kojim
ona stvara svoj prostor intervencije naspram povijesti koja je nepozvana usla u njezin
zivot. Ta intervencija smjesta se u prostor fikcije koju smo prepoznali kao umjetnost
u kojoj je u potpunosti iskazana progonjenost historijom. Ispisujuéi tako svoje svje-
docanstvo o sebi i drugima, Ljubica Kolari¢-Dumi¢ potvrduje Sloterdijkovu misao
(1992, 71) da onaj tko nesto donosi svijetu, ¢ini to kako bi se porodio i kako bi se
ucinio laksim.

No, $to je to Srednja Europa?

Srednja Europa oznacava fluidni geopoliticki prostor koji je kroz razlicita povi-
jesna razdoblja znacio i razli¢ito podrucje. Osim po zbrci terminé kojima se imeno-
vao taj nestabilni prostor, regija se ‘prepoznaje’ i po mnostvu divergentnih autorskih
pristupa u njezinu definiranju i pozicioniranju.> U tom mnostvu (p)ostaje razvidnim
da naziv Srednja Europa oznacava dio kontinenta koji se po svojim zemljopisnim
karakteristikama razlikuje kako od Zapadne tako i od Isto¢ne Europe, te se njezin
polozaj mapira ,negdje izmedu®, u (ne)odredenosti prostora koji uklju¢uje mnos-
tvo razlicitih nacija i manjinskih kolorita. U toj svojoj neodredenosti i nestabilnosti,
srednjoeuropski prostor (p)ostaje podlozan razlicitim adopcijama, koje ga u obli-
ku vanjskih intervencija, ovisno o trenutnim dru$tvenim, povijesnim i politickim
konstelacijama, smjestaju ili na Zapad, ili na Istok (Milardovi¢ 1998). Upravo ta
nestabilnost-nestalnost regije (p)ostaje, paradoksalno, njezinom stalnom oznakom,
(jedinim) prepoznatljivim obiljezjem, ali i distinkcijom naspram ostalih (stabilnih/
fiksiranih) europskih prostora. Na tu nestabilnost entiteta Srednje Europe ukazuje,
ali je istodobno (opet paradoksalno) i uzrokuje, njezina povijest koja svjedo<i o regiji
koja je uvijek bila predmetom posezanja razlicitih sila, ali i ideologija. Istvin Bibé6
(1995, 41), govori o tako snaznom utjecaju na vlast u zemljama Srednje i Isto¢ne
Europe i to od aristokratskih veleposjednika, monopolskih kapitalista i vojnih klika,
a koji ,ne bi podnijela nijedna zemlja slobodnog duha i zdravog razvoja. (...)“ Jer,
pojasnjava Bibd, rije¢ je o prostoru u kojem ,,naprosto bujaju najkaoti¢nije politicke
filozofije i najnezgrapnije politicke lazi, kakve se u drustvima zdravog razvoja ne bi
moglo niti izreci, a kamoli mogu bilo koga uvjeriti.*

No, za one koje su tu zivjeli, to podruc¢je bilo je zapravo ¢ekaonicom u kojoj
se stalno najavljivala Vergilijeva Arkadija, ali koju nitko nije znao preciznije opisati.

3 Zanimljiv prijedlog definiranja Srednje Europe daje Krzystof Pomian (1992, 33) nazivajuéi
Srednjom Europom onaj dio europskog kontinenta koji je nastanjen narodima ve¢inom katolickim
ili protestantskim, ali je bio povezan desetlje¢ima — ¢ak stolje¢ima, ili teritorijalnim susjedstvom, ili
suzivotom u krugu istog polititkog entiteta, ili vladanjem ili pokornos¢u, barem s jednim vecinski
pravoslavnim narodom. Tako definiranoj srednjoj Europi, isti¢e Pomian, danas pripadaju Finci,
Estonci, Letonci, Litvanci, Poljaci, Cesi, Slovaci, Austrijanci, Madari, Slovenci, Hrvati te jednim
dijelom Nijemci.
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To je ¢ekanje stvaralo beznadne, tmurne i neugledne okolise kolektivne melankolije.
Stoga, melankolija ovdje nije uzrokovana samo klimatskim prilikama ili godisnjim
dobima kao $to se dosad mislilo, ovdje (je) vlada(la) melankolija mjesta koja se prosi-
rila ¢itavim podrudjem. I na simbolickoj razini, polazeci od olovnosive boje Saturna,
pod ¢ijom je vlas¢u melankolija, odnosno od simboli¢kog prikaza Saturna kao star-
ca sa srpom, uocava se kako je na svim zastavama ideologijski pokor(e)nih zemalja
Srednje Europe nakon Drugog svjetskog rata, morao biti srp, simbol proleterskog
internacionalizma. Pri tome ¢eki¢ kao drugi dio nametnuta simbola, priziva u sjeca-
nje malj za vjestice, zlokobni maleus maleficarum (Horvat-Pintari¢ 1994). Dakle, to
melankoli¢no stanje ¢ekanja, uvjetovano je ideologijskom kolonizacijom koja pro-
ducira (kao i svaka kolonizacija) gubitkom slobode. Rije¢ je o iskustvima, ponaj-
¢e$ée knjizevnika-povjesnicara koji su i sami svjedoci i/ili Zrtve naglih i uglavnom
nepredvidljivih regionalnih promjena. Stoga je u sredi$tu zanimanja tih autora pro-
blematiziranje povijesti i/ili ,istine. Tako Czeslaw Milosz isti¢e kako su najvrjednije
odrednice srednjoeuropske knjizevnosti ,,svijest o povijesti, i to podjednako proslosti
i sadasnjosti (...) Osobe i likovi u tim radovima Zzive u vremenu koje je oblikovano
na drukdiji na¢in od vremena u djelima zapadnih knjizevnika“ (prema Skvorc 2003).
I u pjesnistvu Ljubice Kolari¢-Dumi¢ osobito mjesto zauzima pojam i motiv ¢ekanja.
Taj se motiv proteze cijelim opusom, a kulminira najnovijom zbirkom Vijenac od

Cekanja (2012.):

Za one koji me otjerase
Sa svojih vrata,

U vijenac od cekanja
Spleti.

Uz taj se temeljni motiv vezu i motivi odlaska, rastanka, vje¢nosti, dolaska,
povratka, a kojima se pridruzuju oznacitelji za osjecaje i stanja (lirskog) subjekta:
strah, ¢eznja i samoca.

Primjerice u pjesmi ,,Vje¢nost™:

Mislim o svim odlascima

Zauvijek
Prizivam vjecnost.

1 plasim se.
Ili u pjesmi ,,Povratak:

Ne znam je li povratak
Samo obecana livada
Rasirena medu obzorima
(..)

Radovati se povratku

A ne znati

Sto kriju pritvoreni prozori.
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U pjesmi ,,Smiraj dana® istice:
Nasitila sam se jedino ceznje,
Dolazaka i odlazaka,
Susreta i bolnih rastanaka.
A jos mi se hoce Cekati.
Osobito u pjesmi ,U pohode zavicaju®:

Pod teretom ljubavi i ceznje
Viaéam ti se, rodna grudo.
Daljine nas dijele

1 zidoui.

(..)

Dolazim Ti s Molitvom jutarnjom,
Sa svojim suzama

1 snovima

S teretom ljubavi i ceznje
Za Tobom.

Dolazim ti nocu,

U mislima

Kradom.

Rije¢ je o lirskom subjektu koji trpi, podnosi stanje koje ni¢im nije uzrokovao.
Kao $to istice Milan Kundera, ljudi Srednje Europe nisu osvajaci, a Ljubica Kolari¢-
Dumi¢ pjeva kako je na ulazu u mjesto samo raspelo, jer mi:

Nismo heroji,
Plugovima i motikama
Zemlju smo obradivali.
Od rada i od znoja,
Ne od krvi,

Trag je

Na nasim rukama.

Jer, ljudi Srednje Europe, pojasnjava nadalje Kundera, ne mogu se odijeliti od
europske povijesti: ne mogu postojati izvan nje, iako predstavljaju ‘kriva’ sliku te
povijesti; oni su njezine zrtve i autsajderi. Ljubica Kolari¢-Dumié pjeva o tome osobito
u pjesmama iz ciklusa Iz progonstva®, primjerice u pjesmi ,,Smrt je odasvud vrebala®:

Orvorili su vrata nasih dvorista
1 namrgodenih lica,

Na kojima je bila ispisana

Sva njihova mrénja

1 vlast,

Koju krvnici lako prisvoje,
Zapovjedise da moramo otidi.

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2015. | 163



Vjekoslava Jurdana

164

Da ostavimo kucu

U kojoj smo rodeni

1 gdje su zZivjeli svi nasi predci!
Uzeli su nam zemlju,

Rekavsi da nije nasa.

1 klju¢ nasibh vrata

Da se vise

Ne mozemo vratiti.

A kako su wvijek bili jaci

1 opasniji,

1 kako su nas rane od udaraca
Jako boljele,

U strahu za Zivot

Otisli smo bez pobune.

A dok smo odlazili,

Svijet se nije ni okrenuo za nama,
Nitko zaplakao.

Jesu li se rugali nasim patnjama
1li vjerovali

Da smo otisli drage volje,

Samo zato

Sto smo plakali bez glasa.

A mi smo i5li tiho

Da nas oni ne cuju,

Jer su iz mraka

Viebale tamne sjene

Sijuci smrt.

Upravo ta perspektiva gledanja povijesti otvorenih ociju, zaklju¢uje Kundera,
izvor je kulture Srednjoeuropljana, njihove mudrosti pa bi re¢enicu Witolda Gom-
browitza: ,Ne zaboravite da se samo suprotstavljanjem povijesti kao takvoj mozemo
oduprijeti povijesti nasih dana“, valjalo uklesati na ulazne dveri u Srednju Europu
(Kundera 1985).

Rije¢ je o prikazivanju specifi¢nog stanja u tom turbulentnom, traumati¢nom
i sanjarskom prostoru Srednje Europe, koje je zapravo konstantno icekivanje pri-
jelaza iz jednog u drugo dusevno stanje ili iz jednoga u drugi oblik vladanja. A ti
su prijelazi, posebice za pojedince, bili uvijek dramati¢ni. U tom smislu, Gydrgy
Konrdd (1985, 277) navodeti kako je upravo iz srednjoeuropskog prostora, iz Sa-
rajeva do$ao Prvi, a iz Gdanjska Drugi svjetski rat, isti¢e kako Srednjoeuropljani,
pouceni svojim iskustvom, imaju poseban odnos prema povijesti. Jer, u Srednjoj Eu-
ropi tesko je izbjedi intruzije povijesnih dogadaja: ,Na nas se uvijek stropostala neka
vlast. (...) S nama su trgovali, o nama se sporazumijevali, nas su komadali, prodavali,
bivali smo predmetom regulacionih planova i mirovnih konferencija. (...) Nas su
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uvijek okupirali, nase svojstvo istinski nezavisne drzave slika je iz zlatnog doba koja
se gubi u proslosti. Vrlo rijetko zaplamtjela bi nasa sloboda i pokazali bismo svoje
lice svijetu, koji je bacao prema nama prili¢no nepazljiv pogled. A zatim su opet pred
nasim vratima tapkali tudinski vojnici. Cak, i kad nismo bili okupirani, morali smo
se ravnati prema drugoj, vecoj sili.”

U pjesmi ,,Sto smo govorili odlazeéi Ljubica Kolari¢-Dumi¢ istide:

Ponizili su sve Sto je nama
Sveto,

Bacili na zemlju

1 vojnickim izmama gazili
Nasu mladost.

Znali su da Ce strah pred smrti
Nadjaciati Zelju za ostankom

1 da éemo otici puni bola i jada.
Jesmo li proklinjali,

Pitate.

Nije posteno ispitivati nas
Kao da smo dovedeni na sud
Zbog nekog zlodjela.

U tom smislu srednjoeuropske nacionalne knjizevnosti govore o kolonijalnim
uvjetima Zivota izazvanih trajnom nazo¢nos$éu razli¢itih gospodara. Stoga djela um-
jetnosti i kulture tih nacija, pa tako i hrvatske, imaju prvorazrednu ulogu u oblikova-
nju i afirmaciji njihova kulturnog identiteta i modernog subjektiviteta te su prvora-
zredni tvorni ¢imbenik samoga povijesnoga svijeta (Mikecin 1995, 9). Odmicudi se
od ,velikih pripovijesti“ nametnutih historijskih dinamika, ti knjizevni ispisi tragaju
za diskursom autenti¢nosti, odnosno diskursom onih koji Zive u tom prostoru kao
subjekti stalnih kolonijalnih dinamika, ukazujuéi na to da se u srednjoeuropski duh
moze proniknuti kroz sudbine malih ljudi.

Pjesnistvo kao protusjecanje

Kako sudbine pisaca /intelektualaca ni u kom slu¢aju nisu iznimka, polazimo
od teze Edwarda Saida (2003 i 1998), kako je upravo intelektualac, iznoseéi svoj
protudiskurs koji ne dopusta savjesti da pogleda na drugu stranu ili zaspi, neka vrsta
protusjecanja. To ukljucuje, istice Said, i zadacu javnog postavljanja neugodnih pi-
tanja, kao i sukobljavanja ortodoksnom misljenju i dogmama. U konac¢nici, takav
intelektualac znaci biti netko ¢iji je raison d’ étre zastupati sve one ljude i probleme
koji se svakodnevno marginaliziraju. Stoga valja odgovore na pitanja o ,scenama“
u Srednjoj Europi potraziti kod pisca/intelektualca, onoga koji moénicima govori
istinu, koji svjedo¢i o progonima i patnji, i koji u svojoj (simbolickoj) ulozi pisca
svjedodi o iskustvu zemlje i/ili regije i tako tom iskustvu daje javni identitet koji
ostaje zauvijek upisan u globalnu diskurzivnu agendu. U srednjoeuropskom kon-
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tekstu, isti¢e Nikola Petkovi¢ (2003), lokalno fokalizirana knjizevnost Srednje Euro-
pe, dakle knjizevnost koju pisu Srednjoeuropljani, ne nadopunjuje povijest. Ona je
upozorava na pogreske koje olako generaliziranje uzrokuje. Pa iako se moze re¢i da
je ,knjizevnost u ovom slu¢aju povijest”, nije rije¢ (samo) o podrivanju autoriteta
povijesti, ve¢ o individualnim knjizevno-historijskim imaginacijama koje ukljucuju
i usredistuju upravo one pojedinosti koje historijski zapisi u svojoj ,objektivnosti®
marginaliziraju ili uopée ne ukljucuju u vlastiti diskurs. Tako, pisci srednjoeuropske
regije, primjerice, Franz Kafka, Italo Svevo, Robert Musil, Miroslav Krleza, Czeslaw
Milosz, Nedjeljko Fabrio, Claudio Magtis, stvaraju svoje imaginarne svjetove koji se
viSe ne temelje na strogim razlikama izmedu denotativa i konotativa kao temelja ra-
zlikovanja poezije i historiografije. U tako stvorenim prostorima ‘proizvoljne’ istine,
znadenje se ne stvara na granici, nego na susretistu genusa proximuma pojma ‘pjesnik’
i ‘povjesnicar’.

Iznosedi svoj vlastiti protudiskurs i protusjeéanje, i Ljubica Kolari¢-Dumi¢ moze
se uvrstiti u taj niz pisaca. Oni se, kazujuéi rije¢ima Alexandrea Blokha (1993, 35),
uvijek iznova ‘vraéaju’ Mjestu koje je nadinilo njihovo tijelo, njihovu tvar i njihova
osjetila, stvorilo njihov razbor i njihov predmet i koje im je posredovanjem jezika $to
ga nadahnjuje njihov dar, nametnulo bogatstvo i granice zbilje u kojoj prebivaju, pate
i nadaju se. Tako u lirskoj prozi naslovljenoj , Kukujevéani® Pjesnikinja o svome Mje-
stu kaze: Niotkud dosli. I nigdje ne mogu otici. (...) Mogu oni i otiéi. Odlazili su tjerani
vjetrovima i olujama, podignuti u zrak kao najmanje zrno prasine u ljetnim sparinama.
Kad se prije kise podignu vihori. .. Kad se ptice razlete nad strnistima. Kad sve Zivo trazi
zaklon i sigurnost. (...) I ne pitajte ih zato odakle su dosli i zasto odlaze, ne nanosite bol
onima koji su otisli, ne budite im dusu. .. Pustite je neka spava nad oranicama.

Jer, Ljubica Kolari¢-Dumi¢ je jedna od mnogih, o kojima govori Blokh, a ,ko-
jima se sav Zivot izgradio ili razorio zato $to su se rodili ovdje, a ne ondje, na domak
ili podno neke, najces¢e posve apstraktne crte, iza koje bi pocinjala druga sudbina.®
Pa sada stvara imaginarni prostor slobode kojoj je Sve, a Mjesto prije svega, vjezbali-
$tem, popristem otjelovljenja, gradivom. Znaci da Mjesto 7ma samo jednu sudbinu.
A ta sudbina jest covjek koji od njega ¢ini ono $to hocée (Blokh 1993, 36 i 39). U
ovome slucaju, pjesmu. I zato Ljubica Kolari¢-Dumi¢ istice: U Srijemu je sve pjesma.
Pjeva orad u brazdi, pjevaju zreli vinogradi, jesenski plodovi, zvona s tornja stare crkve,
Zice na tamburama, neumorne ruke u Zuljevima. (...) Uz pjesmu u Srijemu se radi, pje-
smom se iskazuje l[jubav, u pjesmi se rada, pjesmom tuzbalicom na posljednji put se prati
one koji odlaze umorni...Zato ne bih govorila o Srijemu... Zapjevat éu Vam...Onu
pismu koju sam ponijela na odlasku.

Naime, kao $to isti¢e Czeslaw Milosz (1999, 169 i 16), u srednjoeuropskome
prostoru nije moguca podjela na mikrokozmos i makrokozmos, a proslost nije nesta-
jala, iako je bila nepovratna. Ta trajna nestabilnost konteksta u kojem se zivi produ-
cira posljedicom da je jedino blago koje posjeduju ljudi u srednjoeuropskom prosto-
ru povijest i paméenje (Petkovi¢ 2003, 236). Pri tome sudbine autora nisu iznimka
u odnosu na ostale. Pa iako je, kako isti¢e Richard Rorty (1995, 53), intelektualac

(osoba koja se u tu svrhu koristi rije¢ima ili vizualnim ili glazbenim formama) samo

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2015.



Priljubljena uz zemlju — Egzil kao pjesnicka i zivotna sudbina Lj. Kolari¢-Dumic

poseban slucaj — samo netko tko znakovima i zvukovima ¢ini ono $to drugi ljudi ¢ine
sa svojim bra¢nim partnerima, djecom, svojim suradnicima, alatima svojega zanata,
gotovinom svojih poslova, imovinom koju skupljaju u svojim domovima, glazbom
koju slusaju, sportovima koje igraju ili gledaju, ili s drveéem pored kojega prolaze na
svojem putu na posao, on (intelektualac) ovdje (u ovom kontekstu) istodobno (ipak)
neminovno uspostavlja svoju autonomiju politickog ili etickog subjekta svojim ¢i-
njenjem ili stvaralastvom, koje nuzno diferencira, a ne zdruzuje pojedince. Tako di-
ferencirani knjizevni (umjetnicki) tekstovi, u nedostatku stabilnijih kontekstualnih
okvira, iskazuju i grade (zamisljeni) prostor, te (re)konstruiraju identitet/e onih koji
ih ispisuju kao i onih koje tematiziraju. Rije¢ je o diskursu individualnog svjedo¢an-
stva koje progovara iz kaosa povijesti i koji omogucava artikulaciju vlastita govora i
prava na nj. (I) iskaz se Ljubice Kolari¢-Dumi¢ p(r)okazuje srednjoeuropskim time
$to, Gaussovim rije¢ima kazano (1992, 32), svoju traumu ne postavlja ni na $to osim
na jezik i sjecanje, kulturu i sa¢uvanu povijest. To je individualno svjedoc¢anstvo te-
meljeno na pjesnikinjinu osobnom iskustvu evoluiralo. Ona tako pjeva o arhajskom
vremenu bake, majke i djece — vremenu pasivne patnje, podredenosti gdje imenuje
ono $to i Edward Said istice u prvoj fazi dekolonizirajuée kulture otpora, povijest
jedne podredene i o$tecene zajednice (2002, 386-388).

Nadalje, pjesnistvo Ljubice Kolari¢-Dumi¢ ukljucuje i kontribucijsku fazu
modern(istick)og iskoraka (pojedinac i drustvo) u kojoj, Saidovim rije¢ima, otpor
nije puki odgovor kolonijalizmu/imperijalizmu, ve¢ protuteza nacinu na koji se poi-
ma historija (kao i ideologija uopée). Pri tome je rije¢ o zenama u povijesti, odnosno
o markiranju tzv. kontribucijske faze povijesti Zena, koja p(r)okazuje kako su zene
zajednickom ili pojedina¢nom akcijom doprinosile razvoju odredenih pojava, po-
kreta ili ideologija u proslosti i koja propituje postoji li ikakva njihova uloga, odno-
sno kakvo je Zensko iskustvo rata i svakodnevnih opresija.

U pjesnistvu Ljubice Kolari¢-Dumié¢ moguée je uociti i teznju ka artikulaci-
ji vremena transformacije mo¢i/ prevrednovanja svih vrijednosti — (re)konstrukcije
identiteta. Saidovim rije¢ima, u toj trecoj fazi odvija se otklon od separatistickog
nacionalizma, kao iskaz napredovanja u spoznaji ka cjelovitijem shva¢anju ljudske
zajednice i oslobodenja, a koja ovdje podrazumijeva rodnu (zensku) perspektivu kao
jednu od korektivnih komponenti tako (novo)stvorene povijesne sinteze. No, u ovo-
me pjesniStvu dominiraju prve dvije faze.

Egzil i previadavanje granice

U tom okviru kljuéna rije¢ je egzil. Pjesnik kao prognanik sveden na sebe samo-
ga, viSe nije on sim (Finkielkraut 1998, 96). Jer, fizicko istjerivanje prati i osobita
konfiguracija svijesti. Stoga osjeca prijeku potrebu da ponovno izgradi svoj unutar-
nji Zivot, a imaginarni prostor njegova stvaralastva nadaje se tako kao pri¢a o samo-
ostvarenju pri kojemu nesvjesno trazi vanjska ocitovanja, odnosno i sama licnost
zudi nadrasti vlastito (ne)svjesno stanje i ozivjeti sebe kao cjelinu. Egzil je ogromna
neutjes(e)na tuga, pri ¢emu egzilant éesée pokazuje znakove konfliktne izmjesteno-
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sti nego neupitnog pripadanja. Prognanik postaje putnik izmedu dvije stvarnosti,
. .o .o ’ .V v . . <« .
putnik koji se uvijek vraca polazistu, ,zrtva zemljopisa® (Brodski 1992), a u ovom
slu¢aju i Zrtva povijesti. Pjesnici, kao i umjetnici uopée, u takvim okolnostima nose
poseban zig neugode koji s onu stranu Zrtava povijesti i zemljopisa, uzrokuje izbor
egzila/emigracije i u ,unutarnjem zemljorisu“. Tako se i ovaj opus moze promatrati
kao poetski iskaz ,terapeutike egzila i lutalastva® (Kristeva 1991, 77), jer zeli, prije
svega, nadvladati granice, one vanjske, tako i unutarnje. U pjesmi ,Hodam stopama
.o <« . . .7 ., v
mojih predaka®, Ljubica Kolari¢-Dumi¢ kaze:

Opijena mirisom zemlje
rastrgana u lutanjima
rasplicem niti paucine
trazim prostore daleke.
U predvecerje krvava

u zore sanjive

po Zegi podnevnoj

u tragenjima cudesnim
lutam.

Sto tratim

pitaju me ptice u prolazu.
Vjetrovi se dosaptavaju.
Ljudi se zgrazaju.

1 da im kazem

Nece me razumjeti.
Mislit ée

da sam s drugib svjetova.
Nista ne trazim

i nista ne trebam.
Ljubav je moja ovdje,

i staza poznata svaka.

No, prevladati granice nije lako, ponekad nedostizno. Predaleko. Metaforic¢ki,
ali metonimijski one su u ovome pjesnistvu iskazane Dunavom i zidovima. Izmedu
tih granica nalazi se Zemlja. Upravo tako, pisano velikim slovom u pjesnistvu Lju-
bice Kolari¢-Dumi¢, $to, dakako, nije slu¢ajno. Valja nam sada detaljnije pojasniti
naznacenu trijadu. Prije svega, rijeka Dunav predstavlja amblem Srednje Europe, a
osobito njezina panonskoga dijela. Njegovo vodenasto obiljezje, protjecanje razli-
¢itim dijelovima Srednje Europe upravo pokazuje protejski i nestabilni karakter te
regije pa je Dunav metafora iskustva svakodnevnog zivota u njoj. Rije¢ je o trajnoj
mijeni. Stoga, protejske kvalitete Dunava ¢ine i metonimiju Srednje Europe, suge-
rirajuéi diskurzivni izvor novih intelektualnih putovanja koja ¢e zamijeniti koloni-
jalne izlete osvajaca i ¢ija je realnost (po)eti¢na, jer je utemeljena na prirodnom am-

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2015.



Priljubljena uz zemlju — Egzil kao pjesnicka i zivotna sudbina Lj. Kolari¢-Dumic

bigvitetu regije (Petkovi¢ 2003). O Dunavu Ljubica Kolari¢-Dumi¢ pjeva u pjesmi
A Dunav ¢e teéi®:

17 si ostao tamo

A mi smo morali poci
Mnogi bez svega svoga

Sa zavezljajem mnogi

Kao prosjaci.

A trud i muka stoljetna
Briga i Dom

Sve nam je ostalo s tobom
Na obalama tihim

(..)

A Dunav plate nad vinogradom.
ako Ce pricati povijest

A ti ées teci

U slavi stoljetnoj

U nasoj himni i nasi srcima
Slavan i nepobjediv.

No, Dunav je u ovome pjesni$tvu granica, a ne njezino prekoracenje. Pjesniki-
nja — prognanica stoji na obali Dunava i ne moze preko granice. O tome jasno svje-
dodi i njezin esej sa znakovitim naslovom ,,Od Trsata do Aljmasa iste misli. Hoc¢u li
svladati strah i prije¢i granicu? Tako blizu. Tako blizu®. Evo, odlomaka:

Sve je odredeno iako o tome rijetko razmisljamo. Dopusteni su nam tek mali
pomaci i uzmaci, pa koje li srece ako veé na pocetku puta ili na prvomu ra-
skrizju odaberemo pravi smjer. Onomu koji se boji, a ipak mu ponekad nez-
grapno ispadne po koja povijesna istina vise nije lako prijeci na drugu stranu
nepravedno postavljene granice.

10 se dogodilo, mislim to mijenjanje granice, nakon zavrietka jednog jos veceg
i krvavijeg rata. Od tada se kod nas sve okrenulo naopacke.

Bit ¢u tako blizu zavicaju. Tako blizu...

Ne znam ni $to bi se trebalo dogoditi ako jednom prijedem tu granicu...

Da vidim sve ono Sto me godinama neprekidno zove.

Stojim uz Dunav. S ove strane. Voda je mirna, nebo plave boje. Ni daska
vjetra. Nista je ne uznemirava. Kao da se nista ne dogada, a toliko je zastra-
Sujuceg u rijekama protjeranibh ljudi.

Stojim s ove strane.

Hoéu li svladati strah i prijeci granicu?
1ako sam blizu. Tako blizu.

Dunav i njegove obale su granica. One su prepreka, one odvajaju od zavicaja i
oznacavaju da je prijeko tuda domovina. Stovise, sada postoji samo zastraSujuca ri-
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jeka protjeranih ljudi. Valja zakoraciti, prekoraditi do onoga za ¢ime se Cezne, $to je
napusteno i $to je trazena sreca.
U pjesmi ,,Bit ¢u sretna“:

Ako se uspijem vratiti
ako uspijem zidove srusiti
rijeke preplivati

neba se nagledati.

Ako uspijem

sunce

u oku

zadrzati,

bit éu sretna.

Jer, granica, gotovo nesavladiva su i zidovi. Oni su kao motiv mnogo snaznije
nazo¢ni u pjesniStvu Ljubice Kolari¢-Dumi¢, od motiva Dunava. U pjesmi ,,Svuda
oko mene zidovi“ to se izricito eksplicira:

Nevidljivi,

A onako prijeteci.

Uzdizu se prkoseci

Nasim Ceznjama i nadama,
Do neslucenih visina
Podignuti,

Zapecaceni tisinom

Pred zaprepastenim olima,
Koje uzalud pokusavaju
Vidjeti

Sto je s druge strane

Zida.

No, i nakon godina progonstva, strah i nemo¢ su snazni:

Isti osjecaj u griu

Ni malo manji strah pred njima
1 sve jaca Ceznja za povratkom.
Da mogu (...)

Ipak, i na podlozi te spoznaje moguca su sva propitivanja i subverzije nametnu-
tih oGRANICenja bilo koje provenijencije, pa i onih izmedu dvaju nadina pisanja

— izmedu historije i literature. U tom procesu (re)opisa pisac, u ovom slucaju Ljubica

170

Kolari¢-Dumié¢, ne tezi objektivnom ¢itanju svijeta, niti je primorana objasniti svijet.
Rije¢ je o iskazu koji (je) permanentno upozorava(o), ali je u tome segmentu éesto
(bio) ili nezapazen ili neshvaéen, na perspektivu/e koja/e ne izostavlja/ju pojedinosti
i konstelacije koje historija kao disciplina proglasava minornima ili manje vazni-
ma. Spomenuta trauma egzila povezana s intimnom dramom odrastanja ¢ini ovo
pjesnicko svjedocanstvo srednjoeuropske (kontra)historije mnogo kompleksnijim i
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valja je svakako uklju¢iti u interpretaciji. Otuda stanovito prisustvo ‘psihologiziranja

Ve . . eV . . . . ., . 13 .
u ovom ¢itanju pjesnic¢koga iskaza Ljubice Kolari¢-Dumié, ne da bi se tako ‘bolje
razumio’, nego zato $to je ono sadrzajem samog opusa, odnosno rije¢ je o (auto)
tematiziranju vlastite sudbine. Jungovim rije¢ima (1984), ova je (po)etika simptom
pjesnikove duse.

Zemlja kao melankolija

I tu valja naznaciti ulogu motiva Zemlje. Pjesnistvo Ljubice Kolari¢-Dumié
premrezeno je tim motivom, a uz koji je povezan motiv povratka. Pjesnikinja se ¢e-
sto izravno obrac¢a Zemlji. Primjerice, u lirskoj prozi ,, Vratit ¢u se, Zemljo, a tako
se zove i cijela zbirka:

A kada se vratim. .. Slavit éemo, Zemljo. Zimu cu odabrati za povratak.
Otopit éu snijeg suzama, a ispod snijega bit Ces samo Ti. ..

Ni jedna travka. Nicija stopa. Nista izmedu nas. Samo Ti i ja, Zemljo.
1 kad 1e ugledam pred sobom onakvu... Zagrlit éu Te... I vise necu otici.

I u drugim zbirkama Ljubice Kolari¢-Dumi¢ motiv zemlje je snazno nazocan:

Zemljo moja, tvrda, Zedna,
Primi suze prolivene.

No, da bi se raspravljalo o izvoriStima necijeg stvaralastva, kao i o korijenima
jedne autotematizirane povijesti, valja krenuti na same pocetke, u djecastvo/mlade-
nastvo li¢nosti, kao i opusa. Valja ocitati ono mjesto u kojem je autor izrazio svoj
ocajni krik, nemo¢ mirenja s neizbjeznom nesre¢om: njegov prvi prosvjed protiv
Sudbine (Milosz 1999, 34). Jer, isti¢e Fulvio Tomizza, (srednjoeuropski) pisac se ,,ili
rada kao genij ili pocinje pisati, jer se u odredenom trenutku svog zivota, pred licem
smrti, razaranja, bezgrani¢ne osamljenosti razracunava s pitanjima svoje egzistencije,
svoga zivota“. Pa tako za sebe kaze: ,Postao sam pisac putem dramati¢nih i traumat-
skih iskustava; putem okrutnog konflikta $to se nakon drugoga svjetskog rata razvio
izmedu Talijana i Slavena u mojoj domovini Istri (...)* (Tomizza prema Gauss
1994, 83). I Ljubica Kolari¢-Dumi¢, bas kao i Tomizza, (p)ostaje pisac pred licem
smrti i u trenutku bezgrani¢ne osamljenosti. Svaki intelektualac u emigraciji, istice
Adorno, bez ijednog izuzetka, je ostecen i dobro je da to sam spozna, ako nece da o
tom bude jezivo pouden iza ¢vrsto zatvorenih vrata svoga samopostovanja. Njegov
je jezik otuden i presjecena historijska dimenzija iz koje je njegova spoznaja crpila
svu snagu (Adorno 1987, 28). Rije¢ je o odredenom poremecaju koje se pojavljuje
u trenutku u kojem se subjekt odjednom nade u apsolutnoj proturje¢nosti s onim
$to ga okruzuje, to¢nije s onima koji ga okruzuju. To je odredeno razilazenje, napad
na integritet nasih osjetila, nagli preokret na granici vrtoglavice, koji uzrokuje ‘iz-
micanje’ svega oko nas. Ta neocekivanost zove se melankolija (Delvaille 1998, 239).
Rije¢ je o bezdanu tuge, nepriopéive boli koja nas ponekad obuhvaca, pojasnjava
Julia Kristeva (1998, 240) razmatrajuéi fenomen melankolije opéenito, i poprima
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oblik ,praznine u dusi®, ,spleena®, nostalgije, i ¢ija se ,jeka sabire u umjetnosti u
knjizevnosti, i koja usprkos nevolji uzima ¢esto uzvisene vidove ljepote®. Tako je i u
ovome slucaju pa je i u pjesnistvu Ljubice Kolari¢-Dumi¢ ,lijepo” rodeno u predje-
lima melankolije, kao ,,odredena harmonija s one strane beznada®.

Mjesetina i oblaci
1 zraci jutarnjeg sunca
Zovu me zvuci kise.
Mirise zemlja
Zove me
I mirise.

Ili:

Volim te,

Ravnico moja nepregledna
Volim prostranstva tvoja
Suzama umivam

Livade tvoje nepokosene.

Stoga se i pjesnicke slike Ljubice Kolari¢-Dumié mogu protumaciti kao meta-
fore sastavljanja i rastavljanja psihickog identiteta, a o kojima opéenito govori Ju-
lia Kristeva (1998, 243). One direktno djeluju na recipijenta, udarajuéi negdje u
predjelu solarnog pleksusa. Istodobno izrazito zalosne, ali s primjesom neke slatke,
neodoljive, gotovo neiskazive boli. Rije¢ju, melankolija. U pjesnistvu Ljubice Ko-
lari¢-Dumié¢ no¢ je ¢est motiv kao doba kada melankolija uzima rije¢. I to njezin
najdublji, najcrnji vid. U pjesmi ,Moje noéi®:

Znaju li moje noci
Kako izmorena nesanom
1 ceznjama

Bez imalo nade

1 skamenjenim srcem,
Cekam

Da jutro svane.

Ili pjesma ,No¢“:
Noé.
krvava
zagusljiva
izmucena
ranjavana
otrovima otrovana.
No¢ bdijenja
noc mucenja
i
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suzama oblivena
izranjena
osamljena. ..
No¢
najcrnja
otisla je
nocas

sama.

No¢

bez zvijezda
noc¢

bez snova
noc¢

bez sjaja. ..
u ranama.
Otisla je
nocas

sama.

Na pocetku stanja melankolije uvijek je odredeni gubitak, ovdje gubitak za-
vi¢aja, gubitak slobode, zapostavljenost naroda i prostora. No, taj objekt gubitka
poprima mnogo $ire dimenzije, odnosno (p)ostaje neki neuhvatljivi, ¢ak neizrecivi
objekt, koji obuzima subjektivnost i stalno se ponavlja poput prizora iz pri¢e (Buci-
Glucksman 1998, 245). U pjesnickome prikazu Ljubice Kolari¢-Dumié, biti znadi
vidjeti, no u odsutnosti ontologijske postojanosti, stabilne osnove odnosenja, pro-
matrani svijet oscilira izmedu privida i pojave, izmedu uzitka i smrti, sna i stvarnosti,
u strastvenom samoizlaganju sebe i oblika.

A ovdje je jesen. .. Ljeto je moj san. I zaviéaj... I zato u jeseni u snovima
putujem. I sve tako gledam. .. Kroz gole grane, kroz oblake, kroz suze... I sve
vidim. Sve §to hoéu. Sve sto toliko Zelim.

Pri takvu podvrgavanju ,,objektu, moze se ostati u lirskom i tragi¢nom oplaki-
vanju sebe, privodedi smrt u sebe, ili se kretati u blistavoj ambivalentnosti melanko-
lije, kojom se moze otkriti uzitak.

Volim te
Ravnico moja. ..
Daleka pjesmo
1 ljubavi moja.

Prijevara i maske melankolije, istovremeno su njezina snaga i njezina nemoc.
One su ¢udnovata snaga ocajnicke energije koja estetizira subjektivni svijet (Buci-
Glucksman 1998, 246) . Stoga, u estetskom sloju i obliku promatranog pjesnickoga
opusa, valja svakako uoditi osobit prinos melankolije.
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U lirskoj prozi ,,Vratit ¢u se, Zemljo“:

O Tebi su pjesnici pjevali. Slikari su prenosili Tvoje ljepote na platna... Kada
bi za srecu bilo dovoljno stati pred sliku. .. Ali ja moram sklopiti o¢i, a tada
1é ne vidim. A kad slusam pjesme. .. Javlja se jos veca ceznja. U njedrima Te
cuvam. Nosim 1e svuda. Vratit éu se, rodna grudo. Da Te pomilujem. Da Te
drzim u Saci, da mi ugrijes dlan. Da me zastitis od samoce kao onda kad Te
uzeh sa svjezeg groba majke.

U takvu ozradju Ljubica Kolari¢-Dumié govori o povijesnom usudu ljudi i kraja
koje opisuje. Je li melankolija uzrok ili posljedica traumatske rane egzila? Mozda je
odgovor u dobi kad se nesre¢a dogodila. Znano je da je pubertet narocito ranjiva
dob, a i adolescent bolno prozivljava razilazenje izmedu tijela i karaktera, zelje i mo-
gucnosti, sebe i svijeta. To je doba narocito ranjivo za melankoliju, jer kao $to Dide-
rot kaze: ,Dode odredeni trenutak kada skoro sve mlade djevojke i mladi¢i padaju
u melankoliju; oni su muéeni neodredenim nemirom koji kroz sve prolazi i nista ga
ne smiruje. Oni traze samo¢u; oni pla¢u; dodiruje ih ti$ina samostana... Oni drze da

je to glas Boga koji ih poziva na prve napore temperamenta koji se razvija“ (prema
Delon 1998, 249).

I tako sam otisla.

U ceznji

Za suncem

Za tifinama

Za prostranstvima. ..

Egzil kao smrt

Edward Said je rekao da je egzil neizljecivo svjetovan i nepodnosljivo povije-
stan te je zapravo neizljec¢ivo odvajanje izmedu ljudskog bica i rodnog mjesta, izme-
du sebstva i njegova pravog doma. Stoga temeljna tuga egzila nikada ne moze biti
prevladana. Egzil poput smrti, ali bez kona¢nog milosrda smrti, odvaja ¢ovjeka od
onoga $to mu pruzaju tradicija, obitelj i zemljopis. Ljubica Kolari¢-Dumié u svojoj
pjesmi znakovita naslova ,Bez Zivota® istice:

Smirt je samo privid.
Mi

smo

samo

sjene.

Mrtvi smo vec davno.

Stoga, zakljuéuje Said, ako i nalazimo u knjizevnosti i povijesti herojske, roman-
tiéne, slavne, pa ¢ak i trijumfalne epizode iz Zivota prognanih, to su samo pokusaji
osmisljavanja i prevladavanja paralizirajuce tuge rastanka. Ostvarenja u egzilu zapra-
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vo su trajno podrivana gubitkom necega sto je zauvijek ostavljeno za sobom (Said
2005).Tako Ljubica Kolari¢-Dumi¢ govori lirskoj prozi ,O Srijemu®:

O Srijemu iz daljine progovara dusa samo bolom. O pismi divojackoj i jesen-

skim nocima kad se mir prikrada wumornoj Zemlji. O zaboravljenom jeziku

oceva i djedova, o napustenom ognjistu. O Zemlji koja éeka svoje sinove. .. Ne
tragite da veleras govorim bez suza. A da se vratim... Ne mogu. Zidovi su
previsoki. Da pisem o ravnici nepreglednoj, o zimama i jesenima, o berbama

i vrsidbama... O Sokicama i dukatima, o mladom vinu i becarima... Da

Vam donesem na dar svekoliku tu ljepotu, da opjevam, da naslikam... Kako

mogu kad ne vidjeh slike i ne cub pjesme, slicne onomu sto ponijeh na odlasku

iz zavicaja.

No, s druge strane, (p)ostaje kompleksnim pitanjem postoji li neka posebna eg-
zilna knjiZevnost. Josif Brodski (1989, 6) istice: ,Knjizevnost je knjizevnost i ona ne
zavisi ni nuzno ni potpuno od politicke situacije u nekoj zemlji. Pisanje je nesto $to
je mnogo starije i neizbjeznije od bilo kakve politi¢ke ili drustvene organizacije, od
bilo kakve drzave. Pisca mogu ubiti, mogu ga zatvoriti ili prognati, ali knjizevnost
e ostati, jer nju ¢ini jezik na kojem pisac pise®. Ipak, kaze (i) Brodski, postoji jedan
fenomen odvajkada poznat, ali karakteristi¢no prisutan u ovom vijeku. Rije¢ je o na-
pustanju upori$ne tocke ,,mjesta rodenja“, $to je sudbina umjetnika jo$ od najstarijih
vremena, no u dvadesetom stolje¢u, stolje¢u s modernim ratovima, imperijalizmima,
kolonijalizmima i totalitarizmima, egzil se od posebne, ponekad i iznimne kazne
namijenjene posebnim pojedincima, pretvorio u okrutnu kaznu ¢itavih zajednica
i naroda. Postav§i masovnom pojavom, egzil zadrzava svoje dimenzije neizlje¢ive
napukline izmedu ljudskog bica i mjesta njegova rodenja, izmedu jastva i njegova
doma. Ta napuklina, pojasnjava Edward Said, stvara prostor procjepa u kojem egzi-
lant nije posve odsjecen, izoliran, beznadno odvojen od mjesta vlastitoga podrijetla.
U njemu nema jasna odvajanja koje bi donosilo neku utjehu u spoznaji da je ono $to
je ostavljeno, nepovratno izgubljeno (Said 2000, 25).

Evo, kako Ljubica Kolari¢-Dumi¢ opisuje ,,Ljeto u Srijemu®, nizuéi svevremen-
ske prezente, zaustavljene idile:

Nigdje Zito nije tako Zuto kao na mojoj Zemlji. Njivama nema kraja. Prepe-

lica se igra u klasju. Snoplje pada pokoseno. Suska kao svila.

Zatim slijede recenice koje ukazuju na realnost, na odvojenost od napustenoga, odu-
zetoga, od idile:

Moram doci dok kosci ne pokose sve zito. Da vidim kako se njise na povjetarcu.
A onda povratak u stanje ¢eznje, neostvarene zelje i moguénosti, osobito naglasenog
kondicionalom:

Kad sunce bude najjace peklo, kad prasina bude meksa od bariuna, kad
bude....

protréat éu bosa po sokaku.
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Stovige, isti¢e Edward Said, veéina egzilanata, (pa tako, u nasem slucaju, i Lju-
bica Kolari¢-Dumi¢), nisu prisiljeni Zivjeti daleko od napustena doma, a u takvim
okolnostima, njihova svakodnevica protjece u stalnu i mu¢nom neispunjenu dodiru
sa starim krajem. Stoga je egzil, nastavlja Said, srednje stanje, koje obiljezeno nostal-
gijom, (p)ostaje procjepom ni potpunog jedinstva s novom okolinom, a ni potpune
odvojenosti od staroga kraja (Said 2000, 26).

Ljubica Kolari¢-Dumi¢ takvo stanje izrice u pjesmi ,I kamen ovaj volim®, u
kojoj govori o primorskome kraju u kojem sada zivi, naime u Hrvatskome primorju,
na moru:

Zovu me jutra tvoja, Zemljo,
mole me sutoni da se ponovno vratim,
srce iz grudi hoce. ..

Ne pita

mogu li ostaviti novi dom,

i otici ognjistu starom.

Ali, kako, kako da odem?

1 ovdje je domovina moja.

Ova ulica moga grada,

ulica je i moja.

(..)

Kako da odem

kad kamen ovaj volim.

1 more, ravnicu plave boje.

Kroz valove mlada zita mi masu,
a stijene Sapcu:

Ostani, i mi smo tvoje.

No, za razliku od nostalgije, melankolija je ¢eznja za jednim stanjem kojeg za-
pravo nikad nije bilo. Stoga mozemo zakljuciti da je melankolija (i) u slu¢aju Ljubice
Kolari¢-Dumi¢ primarno stanje u ¢ijim se okvirima pro/e/zivljava (i) stanje egzila i
njegove nostalgije. Primjerice, u pjesmi znakovita naslova ,Smrt u pjesmama®:

A pjesnik ranjene duse

osjeca tu nepravdu do boli.

Da moli smrt da ode ispred vrata,
ne vrijeds.

Pred drugima Ce stati.

Sto moze tugni pjesnik?

Ne trazite da Suti

dok rijeci izlaze same

kao aveti iz tame,

a nemir u prsima raste.

(..)
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Rosa na listu blista (ista,
a oku muti sjaj. ..

Kad bi pjesnici mogli
izmijeniti svijet,

ni jedan cvijet

uvenuo ne bi.

U tom okviru valja promatrati poetiku Ljubice Kolari¢-Dumié¢. Ovdje se potvr-
duje ono $to je izrekao Josif Brodski (2000, 52): ,Pisati u poziciji egzilnog intelek-
tualca metaforicki znadi biti pas ili ¢ovjek izbacen kapsulom u vanjski prostor. Ta
kapsula jest njegov jezik.“ Stoga je za pisca stanje koje zovemo egzil, isti¢e Brodski,
prije svega, ,lingvisticki dogadaj: egzilni pisac ugurnut je u svoj materinji jezik ili se
povladi. Stoga ono $to pocinje kao osobna, intimna pustolovina s jezikom®, zaklju-
¢uje Brodski, ,,u egzilu postaje sudba-cak prije nego $to postaje opsesija ili duznost.“
Zajedno sa srijemskim Hrvatima zamro je i njihov govor. O tome Ljubica Kolari¢-
Dumi¢ ekspresivno kazuje u haiku-formi:

Nasim govorom!

Nikoga da kaze:
Faljen Isus!

Ili:
Tom ikavicom!
Nase pivanje i plac,
Jos odjekuje!

L:

Divan nas taki:
U belini divojke
S cvicem u kosi.*

U tom smislu, i poezija Ljubice Kolari¢-Dumi¢ ukazuje na ¢injenicu da je ,jezik
jedina, vje¢na i neistrebljiva domovina koju je prognanik ponio sa sobom® (Hazanov
2000, 42), odnosno da ,za ¢ovjeka koji vise nema domovinu®, kao sto je istaknuo
Adorno (1987, 83), ,pisanje postaje mjesto Zivljenja.“ No, takav pisac, pojasnjava
Boris Hazanov (2000, 44-45), moze pisati samo o onomu $to temeljito poznaje, a
$to je pohranjeno u njegovu sje¢anju. To je razlog zasto je i poezija Ljubice Kolari¢-
Dumi¢ kao prognanicka knjizevnost okrenuta prema proslosti, onome $to je ostavila
za sobom. Pjesnikinja kao i drugi emigranti, da se posluzimo rije¢ima Hazanova,
prepuna je svoje pro$losti, mora tu proslost potvrditi pa je ona kao Lotova zena koja
ne moze otkinuti pogled s proslosti.

Jer pisac u egzilu, kaze Josif Brodski, u cijelosti je retrospektivno i retroaktivno
bice. Ta retrospekcija u njegovu Zivotu ima mnogo ve¢u ulogu nego u drugih ljudi.

* Valja istaknuti da Ljubica Kolari¢-Dumi¢ svoje pjesni$tvo stvara uglavnom na standardnom hrvat-
skom knjizevnom jeziku. Medutim, ¢esto nastoji i jezi¢nim znacajkama docarati ugodaj srijemsko-
ga zavicaja rabedi pojedine rijeci koje su bile uobi¢ajene u govorima srijemskih Hrvata.

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2015. | 177



Vjekoslava Jurdana

Cak i kad je dobio slobodu da putuje, pojasnjava Brodski, odnosno kad je nesto i
proputovao, takav pisac ¢e u svojemu pisanju prionuti uz blisku gradu svoje pros-
losti. Kako je proslost — njegovo (jedino) sigurno podruéje, na dusevnoj razini ta je
retrospektivna masinerija u egzilnoga pisca stalno u pokretu, a da on to uglavnom
ne zna. Stoga je, zaklju¢uje Brodski, mozda istina da egzil usporava piscev stilisticki
razvoj, da ga ¢ini konzervativnijim. Kako stil nije toliko ¢ovjek, koliko ¢ovjekovi
zivci, kaze Brodski, u cjelini egzil opskrbljuje pis¢eve Zivce s manje podrazaja negoli
njegova domovina (2000, 49-51).

To su razlozi zbog kojih se prognanicka knjizevnost mnogima ¢ini zastarjelom.
Tako su i mnogi analiticari pjesnistva Ljubice Kolari¢-Dumi¢ ukazivali na tradicio-
nalni tijek te ¢iste lirike osjecaja, kao i njezino konzervativnije ruho. No, pri tome
valja uzeti u obzir, da je poezija Ljubice Kolari¢-Dumié stvorila i da je preuzela nesto
$to je mnogo vaznije — nov nacin gledanja. Jer, iako prognanici — pisci odaju dojam
invalida povijesti, $to jest ¢injenica, oni usprkos tomu, i/ili zbog toga, ponekad ko-
racaju naprijed smionije nego ostali (Hazanov 2000, 45).

Rad tugovanja kao (po)eticki éin

Pjesnikinjin odlazak iz rodnog mjesta i zavicaja uzrokovao je nostalgiju — stanje
¢ija bol povratka kao nezastariv preduvjet uzitka vodi ka melankoliji. Na tom krizistu
javlja se potreba da se o tome govori, potreba okretanja samom sebi, pri ¢emu se ocaj-
nicki trazi obuhvacanje prozivljenog. To su korijeni (ali ne i uzroci) jedne imaginarne
materije — u ovom slucaju poezije — koja zarobljava vrijeme, i prazni ga da bi ga svela
na bacenu sjenu Stvari koja nedostaje. Rije¢ je o tugovanju koje uvijek slijedi traumu,
no rad tugovanja nije samo jedan od mnogih radova. Polazimo od toga da je govor
Ljubice Kolari¢-Dumi¢ koji govori kroz nju, poezija koja predstavlja najvisu tocku
nostalgije za djetinjstvom, onu nostalgiju koju vise nije moguce odvojiti od melan-
kolije kao pocetnog stanja. O takvoj poeziji govore i recenice iz Tscheringove pjesme
»Melankolija govori sama®: Ja mati teske krvi, trulo breme zemlje, Zelim da objavim sto
sam i $to se preko mene moze ostvariti. Ja sam crna Zué, najprije na latinskom pronadena,
a sad i na njemackom, a da me nisu ucili. U mahnitosti gotovo tako dobre stihove napisati,
kao i netko tho sebi dopusti da ga mudri Febus, otac svib umjetnosti, inspirira. Plasim se
samo da bi svijet mogao biti nepovjerljiv prema meni, da ne bib ja poZeljela da na neki
drugi nacin woucem dub pakla. Inace bih mogla, prije nego drugi, proreci ono sto jos nije
bilo. Dotle ¢u ostati zauvijek poetesa Sto pjeva o sebi samoj. Tiu slavu imam uz svoju ot-
mjenu krv, i kad me dub nebeski nadahnjuje, ja namah srca palim poput Boga. Oni su
tada van sebe i traze staze izvan svjetovnoga. Ako je neko vidio ista iz Sibilinih ruku, to
sam mu ja omogucila (Tschering prema Benjamin 1989, 117).

Stoga je autenti¢nost iskaza Ljubice Kolari¢-Dumi¢ sadrzana u posve specifi¢noj
pjesnickoj kreaciji jednoga svijeta. Ovdje je rijec o stvaranju poetike koja, tematizira-
judi vlastito izgnanstvo, jest svjedocanstvo koje nudi specifiéno traumatsko iskustvo.
Ono iz boli oéitava ocajanje i tjeskobu. Istodobno iskazuje i uzas ,neposjedovanja
svojega Zivota“, za kojim se traga u prostoru estetskoga. Ukratko, jedna tragi¢na
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melankolija. Jer, iako se i tugovanje i melankolija iskazuju u jakoj boli, u gubitku
sposobnosti da se odabere novi predmet ljubavi, pojasnjava Sigmund Freud, melan-
kolija je stanje koje dovodi do poremecaja samoosje¢anja (Freud 1985, 123).

U pjesmi , Krik®:

Pjesma je moja zamrla
1ok krik

Iz grla cujem

Svoj

Nepoznat.

Naime, u melankoliji, za razliku od tugovanja, objektni gubitak preobrazio se u
gubitak ega. Dakle, gubitak se pretvara u gubitak necijeg Ja. Freud kaze da je u slu-
¢aju zalosti, siromasan i prazan postao svijet, a u slu¢aju melankolije, takvo je samo
ja (1985, 123).

Hoéu da se radujem!
Da pisem pjesme,

Da pricam snove.
Hoéu da se radujem!
Predugo sam u crninu
Uvijala dane svoje.

Takav melankoli¢ni ego, istice Freud, identificira se s voljenim objektom kako
bi ga sacuvao od utrnuéa. To pounutrenje, ta uspostava u nama izgubljenog pred-
meta, istice Freud, ponovno priblizava tugovanje i melankoliju. No, iako oba stanja,
pojasnjava Freud, poti¢u iz Zivotnih okolnosti, ukoliko se uopée mogu razabrati,
povodi za melankoliju mnogi su $irega karaktera, oni izlaze iz okvira jasnih slucajeva
gubitka zbog smurti te obuhvadaju sve situacije ponizenja, zapostavljanja i razoca-
ranja, Sto omogucava komponentu ambivalentnih odnosa ljubavi i mrznje (Freud,
1985, 127). Ti se procesi ambivalencije odvijaju u prostoru potisnutoga, pa kad je
rije¢ o (izgubljenom) objektu, moguée je da traumatski dozivljaji aktiviraju i druge
potisnute sadrzaje. To se zbiva, isti¢e Freud, u podru¢ju nesvjesnog, u carstvu trago-
va sje¢anja, producirajudi stanje melankolije. Stoga melankolija za razliku od tugo-
vanja ukljucuje i podruéje nesvjesnoga (Freud 1985, 122).

U kompleksnom ispreplitanju melankolije i tugovanja, u kojem se izgubljeni
objekt (dom i zavicaj) identificira s egom nastaje ova poezija nostalgije u kojoj je
naglasak na algiji, tj. boli zbog nemoguénosti povratka, jer su kuca, tradicija i iden-
titet izgubljeni, odnosno zbog mapiranja stranih centara, nedostupni. Dakle, nije
rije¢ (samo) o ¢eznji lirskog subjekta za izgubljenim djetinjstvom kao takvim, nego
o iskazu traumatskoga tugovanja, izazvanoga nasilnim oduzimanjem i uni$tenjem
svijeta djetinjstva i doma ¢ime je prekinuta individuacija. Stoga, re-konstruirati iz-
gubljeni svijet, znaci re-konstruirati i ego identificiran s izgubljenim Objektom. No,
taj je objekt nost/algije na samom rubu smrti, a subjekt/ego poistovjecen s (mrtvim)
objektom, ne moze dovrsiti Zalovanje za svime $to je izgubio, i upravo zalujuéi zadr-
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zava to u sebi. Jer, ,Zemlja bijase pusta i prazna; tama se prostirala nad bezdanom®
(Knjiga Postanka 1, 2, 2001, 1). U toj dvostrukoj sputanosti zalovanja odvija se
pokusaj ontologizacije posmrtnih ostataka kako bi se uéinili prisutnima, kako bi se
identificirali i lokalizirali mrtvi (Derrida 2002, 21).

U pjesnistvu Ljubice Kolari¢-Dumi¢ mnogo je takvih motiva.

A kad je stigao glas

Da nam preoravaju grobove,

Na usni su zadrhtale one iste
Rijeci

Koje smo izgovarali odlazed;.

(...)

Ali previse za tugu

1 prekratko da se kosti

Svih nasih dragibh u prah pretvore.

U tim okolnostima, ovdje razgovarati s mrtvima zna¢i komunicirati s mrtvim-
u-meni koji govori kroz mene i meni dok ja govorim (s) drugima u univerzalizmu
govora (Derrida 2002, 225 i 226). Majka je u pjesnistvu Ljubice Kolari¢-Dumi¢, u
tome okviru glavni, najvazniji simbol.

Da mogu
Makar u noéi
Kradom

Cvijet majci na grob odnijeti.
Ili u pjesmi ,Na grobu majke®:

1ek uzdignut humak
priviati me k sebi.
Oko suzu skriva,

a bol, gusi, gusi. ..
Zemljo, sad te volim
isto kao majku.

Vi ste sada jedno.

Osobito u pjesmi ,,Drveni je kriz moje majke®:

Na grobu moje majke
Drveni je kriz.

Cujem da su oranjem

Dosli u tvoju blizinu, majko.
A ti samo Sutis.

Uvijek si tako sutjela,

Noseci svoje i nase terete
Strpljivo i bez prigovora.
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Sve tvoje krizeve
1 ja nosim.

Rije¢ je ovdje o onom obiljezju melankolije koja u svojoj permanentnoj zadu-
bljenosti prima mrtve stvari u svoju kontemplaciju da bi ih spasila (Benjamin 1989,
121). Ujedno i u-zemljenje koje je istodobno i znak te melankolije. Jer, sva mudrost
melankolika, istice Walter Benjamin, podredena je (pod)zemnom svijetu, a sve Sa-
turnsko pokazuje u dubinu zemlje: , Kome sam jo$ nepoznat, taj ée me po ponasanju
poznati, svoje o¢i okre¢em prema zemlji, jer sam neko¢ iz zemlje nikao, pa tako sad
gledam samo svoju majku.“ Stoga za melankolika, zaklju¢uje Benjamin, nadahnuéa
majke zemlje svi¢u iz no¢i mudrijasice kao blaga iz unutra$njosti zemlje (1989, 117).

Tako je ova nostalgija sjetna, i mra¢no simulakralna, izrasla u bezdomnosti te
je povezujemo (i) s Ahasverovim kompleksom koji oznadava, da se lutajuéi od mjesta
do mjesta, uzalud traga za mjestom na kojem bi se moglo skrasiti.* Ona se razlikuje
od nostalgije nostosa, tj. od Ceinje za povratkom kudi, tradiciji, identitetu koja, kao
kolektivna izljeciva nostalgija, pripada (samo) Antejskom kompleksu. No, ovdje je
rije¢, prije svega, o ahasverovskoj sudbini koloniziranih, a na zemlji koju se moralo
ostaviti, ostaju samo grobovi. Stoga je ovo obra¢anje mrtvima, obra¢anje mrtvome u
sebi, kao i drugima koji u sebi imaju svoje mrtve i u kojem se moze ¢uti samo zvuk
suza i rijeci $to slobodno teku (Derrida 2002, 226-227).

No, oba kompleksa u Ljubice Kolari¢-Dumi¢ povezana su s vezanos¢u za mje-
sto, kraj, zavicaj, i kao takvi izviru iz traume nametnutog odlaska.

U zasticenom svijetu svakodnevnoga

Ve¢ smo naznacili dvije dominantne faze u poetskom opusu Ljubice Kolari¢-
Dumié. Kljuéna rije¢ u obje faze jest ZAVICA]. Taj je zavi¢aj u Ljubice Kolari¢-Du-
mi¢ pojmljen kao individualna gesta, kao mjesto gdje usisavamo jezik, kao mjesto
egzistencijalne punine. Pjesnikinja je odlucila lokalizirati temu, odnosno iz mini-
malisticke perspektive promotriti svoj zavicaj, i stoga pokazati da se u tom zavicaju
taloze vrlo mo¢ni slojevi kulture. Rije¢ je o povijesti odozdo, povijesti iz svog ljud-
skog bivanja ili kulturoloskoj varijanti povijesti. Ona se stvara u prostoru i vremenu
svakodnevnoga, ukazujuéi da je nemoguce postaviti pitanje o svijetu, a mimoiéi
svakodnevno. Svako odbijanje te veze posljedica je radikalnog beznada, istice Vla-
do Gotovac. Jer, pojasnjava Gotovac, nije stvarna ona zamisao o ¢ovjeku u kojoj
sunce ne izlazi i ne zalazi, u kojoj se ne ¢uje pla¢ rodenja i smrti, u kojoj pravda i
nepravda nisu jednako na ulici, u domovima, na poljima. Stovise, kaze Gotovac, ne
mozemo se spasiti napustajuéi svakodnevno. To $to pocinjemo od vje¢nosti, ¢inimo
samo zato da bismo svakoj stvari vratili cijeli svijet (Gotovac 1970, 69 i 228). Te
tvrdnje, izre¢ene jo$ sedamdesetih godina proslog stolje¢a, aktualiziraju/anticipiraju

> Prema Ahasveru, liku iz srednjovjekovne legende, koji je kaznjen da Ziv luta do sudnjega dana, jer
se rugao Isusu Kristu na njegovu kriznom putu do kalvarije. U prenesenom znacenju, ¢ovjek bez
domovine, lutalica, beskuénik.
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epistemoloski pomak koji se dogodio u 80-im godinama XX. stolje¢a, prema kojem
svakodnevica viSe nije samo jedan od mnogih diskursa antropologije, koji je kon-
struiran kao ,,praznina“ ili dijametralna suprotnost ,gustom vremenu“ svetkovina.
Sada svakodnevica postaje centralna figura za promisljanje svake politike i filozofije
identiteta. I Ljubica Kolari¢-Dumi¢ u svojim pjesmama predstavlja svakodnevni dio
zivota, skromnog upravo zbog nepovoljnih politi¢kih prilika u kojima se rada i ra-
zvija. Ta odanost prema predmetnome svijetu koja govori iz duha sjete, prikazujuéi
nepotkupljivost stvari, njihovu ‘neposlusnost’, i koja pjeva o bi¢ima koja na kraju
dopustaju da od nastojanja heroja i svetaca ostane malo pepela, takoder je iskaz me-
lankolije (Benjamin 1989, 121).

A upravo u svakidasnjem mali ¢ovjek neprekidno dolazi do izrazaja, ne mijenja-
juéi se ili traze¢i da mijenja ono sto ga okruzuje. Rije¢ je o prostoru mirnoée koji do-
gadaji nastoje nadvladati i kojem se autor predaje poput sidra koje mu je potrebno
da bi bolje u¢vrstio onu stabilnost koja postaje sve nesigurnijom. To je prostor iden-
tifikacije pojedinaca i prirodnih elemenata mjesta. U toj identifikaciji djetinjstvo
ima sredi$nju ulogu. I za Ljubicu Kolari¢-Dumi¢ vrijedi ono $to je Czeslaw Milosz
u autoreferencijalnoj recenici izjavio: ,,Izabiru¢i kasnije poeziju, o¢uvao sam vjernost
obecanju koje sam sebi zadao, da nikada necu biti kao oni, podlijegati nemodi, i po-
ezijom sam htio spasiti svoje djetinjstvo® (Milosz 1999, 223).

Rije¢ je o poetickom konceptu djetinjstva kojim se projicira zavicajnost, ¢iju
jezgru ¢ini zadticeni svijet. Taj koncept sagledavamo kao prikaz vremena idealnosti
koje narcisticku ranu odrasloga ¢ini sve ozbiljnijom (Bellour 1998, 252). To je vri-
jeme krajolika i zaustavljenih slika, nastojei biti izvan politickoga, ,gustog®, ,jakog”
vremena. Ono se odvija u lokalnom prostoru koji se shvac¢a kao ono $to je prirodno,
autenti¢no, izvorno, a ne u nametnutome izvanjskome, koje se smatra podruéjem
vanjskog, neprirodnog, nametnutog ili laznog. Ovdje se bira ono $to je maleno, sva-
kidasnje, i na to usmjerava svu svoju pozornost:

Pjesnistvo Ljubice Kolari¢-Dumi¢ detaljno opisuje pojedine dijelove obiteljske
proslosti pa je vracanje u djetinjstvo, vracanje idealiziranom, stoga, ve¢ izgubljenom
vremenu. Freud kaze: ,Ne zaboravimo da je isticanje ranih uspomena u pjesnikovu
zivotu, isticanje koje mozda zbunjuje, krajnji posljedak pretpostavke da je knjizevno
djelo, poput sanjarije, nastavak i nadoknada nekadasnje dje¢je igre® (Freud 1993,
126). To je vrijeme, rekao bi Raymond Bellour (1998, 254), kao izgubljeni raj be-
skrajne osjetljivosti, mjesto koje ¢ini od nostalgije to $to privla¢i melankoliju, u¢vr-
$¢uje je da bi se u njoj izgubilo samim pisanjem, ili se od nje sacuvalo.

Obiteljska povijest

U pjesnistvu Ljubice Kolari¢-Dumié upravo obiteljska povijest ima posebnu
ulogu te ga prepoznajemo kao tradicionalni diskurs. Naime, u takvim tekstovima,
istice Nikola Petkovi¢ u svojoj studiji o koloniziranoj Srednjoj Europi, prikazuje se
povijest obitelji koja je doZivjela traumu, a koja do trenutka nezeljenoga raspada
predstavlja prostor moguéeg ostvarivanja pojedinca. U tom ostvarivanju osobni se
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¢inovi i dostignucéa isprepli¢u s obiteljskom povijes¢u. Tako je odnos izmedu ¢lanova
grupe i zemlje koju grupa nastanjuje, opisan na idili¢an, pastoralan nacin. No, ta idi-
la u pravilu prethodi katastrofi, zlu ¢iji pocinitelji uvijek dolaze izvana, iz neke druge
civilizacije i kulture. Pri tome se, kao preduvjet izgradnje osobnog ili kolektivnog
identiteta, postavlja neraskidiva veza s Majkom Zemljom (Petkovi¢ 2003, 195-196).
Ve¢ smo, prethodno ukazali na povezanost majéina lika i Zemlje u pjesnistvu Lju-
bice Kolari¢-Dumié, govoreéi o komemorirajuéoj (po)etickoj dimenziji, no Majka
kao lik u ovoj poeziji zauzima sredi$nje mjesto upravo kao neraskidiva veza s onim
$to je izgubljeno. Stoga se valja posebno osvrnuti na tu dimenziju pjesnickoga opusa.
Majci su posveéene mnoge pjesme Ljubice Kolari¢-Dumi¢, a i cijeli ciklus naslovljen
»1a velika mati“. U tom znakovito nazvanome ciklusu nizu se pjesme s naslovima
koji ¢ine ¢jelovit semanticki niz: ,, Tvoje ruke®, ,Nedjeljom poslije objeda“, , Trnova
kruna®, , Ta velika mati®, ,Nedostaju mi tvoje rijec¢i®, ,Dok si me spremala na put®,
»S tvojom i mojom tugom®, ,,Svaki je rastanak bio isti, ,,U tvojoj neosusenoj suzi“ i
»Plamen tvoje svije¢e®:

Bila si poput stabljike

Koju je najmanji vietar lako slomio.

Poput vlati Zita

Koje si skupljala na nasim njivama,

Za koje neki onda rekose

Da vise nisu nase.

Pa si onako bolesna

Klas po klas,

Za toplu pogacu skupljala.

Rosom si se jutarnjom umivala,

Trave ti lice brisale,

A zemlja koju s toliko voljela,

Prerano nam te uzela.

Majcin je Zivot bio ispunjen teskim radom. Majka je bila tesko bolesna, ali je
obavljala i najteze poslove. Kod nas se jedino tako moglo Zivjeti. Nije se pitalo tko moze,
a tko ne moze raditi. Od ranoga proljeca do kasne jeseni radila je s ocem i nadnicarima.
(...) Nikada je nisam cula da kaze kako zbog bolesti nesto ne moze uciniti. Govorila je
vrlo tiho. Iz dubokibh i tamnih oliju Cesto i dugo, dok sjedi za preljom ili Sivacim strojem,
slijevale su joj se suze i tekle niz umorno lice.

U propitivanju fenomena egzila, uoceno je kako kod iseljenika i prognanika koji
desto osjecaju da im je kulturni kontinuitet ugrozen te smatraju kako trebaju uloziti
posebne napore da ga ocuvaju, upravo zene preuzimaju ulogu odgovornosti prijeno-
sa tradicije i o¢uvanja bastine (Morley 2005). U srednjoeuropskom kontekstu nesta-
bilnosti taj diskurs ima funkciju sidra, upori$ne tocke. ,,Ako pripovijedam o mojim
predcima®, kaze Czeslaw Milosz, ,,¢inim to stoga $to su oni moja snaga. Zahvaljujuéi
njima mogu dotaknuti stare nosnje, pokudéstvo, ispisane rije¢i na pozutjelim doku-
mentima kao stvari koje za mene nisu posve mrtve. To je kao sidro koje se spusta u
dubinu i drzi nas u blizini sigurna spasa“ (Milosz 1999, 19).
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U tom tradicijskom drustvu nema individualizirane osobnosti, a ku¢a je tocka
okupljanja svih ¢lanova obitelji. To su slike jednog povratka vremena, vremena kra-
jolika i zaustavljenih pokreta, a koje tece paralelno s drugim utopijskim vremenom
koje ga mijenja i nadopunjuje: vremenom politike koje se sastoji u tome da se gleda
vlastiti dom kao domovinu. Kako bi se ublazio taj nesnosni jaz izmedu onoga za
¢ime se zudi i onoga $to jest (dostupno), mehanizmi nostalgije kao psiholoske poja-
ve (osjecaja) unose disproporciju izmedu kategorija vremena: proslost se pojavljuje
kao jedina hipostaza, sadasnjost se odbacuje zbog nezanimljivosti, a buduénost je
odsutna kao nepozeljna.

Iz rodne vizure gledano, vrijeme u lokalnom prostoru, izvan ,gustoga® politi¢-
koga vremena, povezano je sa zenstveno$¢u i smatra se prirodnim temeljem doma
i zajednice, u koje prodire sfera muskoga globalnog (Morley 2005, 143). (I) u poe-
ziji Ljubice Kolari¢-Dumi¢ usmjerenoj na autenti¢ni svijet lokalnoga, nema ,jakih®
muskih likova. Tako, primjerice u lirskoj prozi ,,Suza® govori o ocu: Otac je usamljen.
Suza klizi niz obraz. Za onom jedinom suzom, koju sam ugledala u krajicku oka jedne
iste ovakve zimske veceri. (...) O stradalnistvu svojemu otac nikad nije govorio. Te veleri
suza je nespretno kliznula iz njegova oka. 1a muska suza, godinama duboko skrivena,
potekla je naglo. Potom kao da se uplasila svoje smjelosti, stidljivo se otkotrljala niz lice.
Da se izgubi negdje na zemlji. Da se osusi. Da nestane kao i dio moga oca... U njegovoj
dvadeset i osmoj... u vrijeme mojega radanja... Govorio je ubrzano... Vidjela sam ga
kako lezi ranjen. .. Nakon duzeg lijecenja dosao je kudi... Kad bih mogla pobjeci u neko
drugo vrijeme. I pronaci oca prije tog strasnog dogadaja.(...) Suze su tekle. Za svim ne-
isplakanim olevim.

To je svijet djece i Zena. Glavni lik je baka koja drzi obitelj na okupu, ¢uva
ognjiste, skrbi o djeci. Naime, Zene, starice, cuvarice doma, simboliziraju podatnost
zemlje. Baki je posveéena i posebna prozna zbirka Uz baku je raslo moje djetinjstvo.
Ondje o svojoj baki Ljubica Kolari¢-Dumié pise:

Ni jedan lan nije tako plav kao sto su bile 0¢i moje bake. U njihovu plavetnilu raslo
Jje moje djetinjstvo. Odgovore na sva pitanja, koja su postavljala moja djecja usta, nasla
sam uvijek u tim dragim ocima. Uz nju je raslo moje djetinjstvo: Mirno sam mogla otici
u Skolu, na sanjkanje i grudanje, a na povratku u toplu kubinju smrznute odjece i oze-
blih ruku, znala sam Cije éu lice prvo dotaknuti. Bake nikada nisam bila Zeljna, jer je
neprekidno bila u blizini. Skoro kao drugi dio mene. Nikad mi nije nedostajala. Rije¢
je o vrsti pretfalokratske zajednice u kojoj ne vlada snaga i macdizam. Taj femini(l)
ni svijet (izgubljena) zavicaja ukazuje na Zensko prostorno/geografsko tijelo koje je
podvrgnuto (muskom) osvajanju, ulasku, koje signalizira implicitnu presutnu ‘do-
zvolu’ ulaska, koloniziranja nove vlasti: Sve su nam oduzeli. 1o se zvalo nacionalizacija
i konfiskacija. Da sam smjela od oca, rekla bih da je to krada. Tako sam si protumacila
te nove rijeci koje su nam donijele veliku nesrecu. Baka mi je sve cesée govorila da Sutim.
Mislim da se jako bojala za moga oca, jer je nova vlast svake noci odvodila nase ljude i
zatvarala ih kao drzavne neprijatelje, a u mjestu je zavladao veliki strah. Nasa zemlja,
vinograd, voénjaci, konji, strojevi, vise nista nije bilo nase. Jedini izlaz za ono — mora se
Zivjeti — nama djeci bio je u nastavku Skolovanja. I napustanju sela.(...) Fala Bogu, dico,
Sto volite Skolu! Baka je neprekidno ponavljala, a po majéinu licu slijevale su se krupne
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suze. Kao da je znala o cemu razmisljam, baka bi onako smirena stala pokraj mene, po-
milovala me i bez rijeti évrsto zagrlila.

Jer i (naj)stariji ¢lanovi obitelji bivaju itekako pogodeni traumatskim dogadaji-
ma kojima je zahvacena neka obitelj. Umjesto mirne starosti, uslijede nezeljeni i neo-
¢ekivani dogadaji progonstva, gubitka voljenih, doma, imovine, ali i sustava vrijedno-
sti (Despot-Lucanin 1993, 122). U tom okviru Ljubica Kolari¢-Dumi¢ ne prikazuje
prostor lokalnoga kao nepromjenjivu pozadinu ,stvarnoga“ povijesnog djelovanja
u vanjskom svijetu. Ovdje dom i Zena opisuju jedno drugo, tvoreéi preostalo krhko
utociste u svijetu agresivnih promjena. Stoga se Zeni dodjeljuje i uloga ¢uvarice, stupa
doma, uloga one koja kao maj¢inski lik drzi obitelj na okupu. Raspada se idili¢ni svi-
jet u kojem postoji podjednaka optereéenost spolova radom u kojem nema strogoga
gospodara, a Zena je prisiljena preuzeti mnoge uloge kako bi sa¢uvala same temelje
svoje kulture. Tako upoznajemo galeriju zenskih likova koje ukazuju i na visak Zena
koji se uvijek javlja kao posljedica djelovanja Tanatosa. To su Zene u tradicionalnom
tijelu, dakle zene ku¢anice u muski dominantnom patrijarhalnom okruzenju.

Osloboditi se tereta povijesti i biti konacno slobodna

Ljubica Kolari¢-Dumi¢ svojim lirskim iskazom artikulira glasove s margine koji
ve¢ govore (ili su mozda trenutno nijemi ¢ekajudi uvjete za govor), i imenuje, unato¢
aktualnim dinamikama isklju¢ivanja/ukljucivanja, ono $to je isklju¢eno, izbrisano,
oste¢eno. Egzil je trajno stanje, bol koje se egzilant ne moze osloboditi, pa i onda
kada se uspio vratiti u prostor koji mu je oduzet. Stoga prognanik ima stalnu po-
trebu preradivanja proslosti, a kako bi se oslobodio tereta povijesti i bio kona¢no
slobodan, mora se sje¢ati, mora ispricati svoju pricu i prikazati sebe.

Ljubica Kolari¢-Dumi¢ se kao subjekt lirske ispovijesti uspostavlja kroz jezik:
stvara svoj diskurs da bi kroz njega mogla ispricati pricu o sebi, svoju osobnu povi-
jest. Stoga njezino lirsko govorenje o proslosti nije samo prikaz onoga $to se dogodi-
lo, nego intervencija u proslost pri ¢emu se ispovjedne strategije vremena isprepli¢u
s distribucijom prostora sjecanja.

To svjedocanstvo, kao $to smo ve¢ uoéili, kao re-konstrukeija osobnog identi-
teta izbjeglice, gradi se u lirskome iskazu Ljubice Kolari¢-Dumi¢ pomoc¢u govora o
vlastitoj proslosti: koja je, iako postoji tek u pamdéenju, jedina relevantna stvarnost.
Zbog toga i ova izbjeglicka pri/povijest zavr$ava iskazivanjem nade u povratak, jer
povratak u proslost za prognane je jedini prihvatljivi nastavak zivota (Zlatar 1998,
142). Vratiti se svojoj Panoniji. Srijemskoj ravnici. Okvir je to ne samo zivotne, nego
i pjesnicke sudbine. Stoga i ovu studiju o pjesniStvu Ljubice Kolari¢-Dumié zaklju-
¢ujemo njezinom ,,Pjesmom povratnika®:

Kad se nase livade
Zazelene

I kad sunce razbudi
Proplanke,

Jos snena od bdijenja
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U radosnu casu povratka,
Rasirit cu ruke nad
Njivama.

Razvezat ¢u snoplje

1 njivu posuti zlatom.
Klasje

Na prostriu uzad poslagati.
Onda onako
Priljubljena uz zemlju,
Nad zavicajem

Visoko ¢u podignuti
Ruke,

Zagrliti svaki kutak

1 zapjevati

Pjesmu povratnika.
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Summary

Stuck on earth

Exile as a poetic and existential fate of Ljiubica Kolarié-Dumic

The work analyzes thematic and notional layers of literary opus of Ljubica Kolaric-
Dumic, a Croatian poet from Srijem. The aim of this analysis is to show that history
and space are the supporting and cohesive elements of the resulting image. As a Croat
from Srijem, Ljubica Kolarié-Dumic shared the fate of a typical Central European
intellectual, who mainly lived in a heterogeneous society and whose biography was,
as a rule, marked by the uninvited historic intrusions. The poet’s departure from her
birthplace and homeland caused nostalgia - a state causing pain that leads to me-
lancholy. Her poetry was created in complex interweaving of melancholy and grief,
in which the lost object (home and homeland) is identified with the ego. Thus lite-
rary opus of Liubica Kolaric-Dumic is an example of Central European counter-dis-
course to the imposed history and poetically remarkably shaped counter-reminiscence.

Keywords: Ljubica Kolarié-Dumic, literature, Central Europe, exile, melancholy.
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